See the notice on TED website

123573-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de vialidad invernal — Schmalspurgeratetrager
OJ S 36/2026 20/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des 6ffentlichen Rechts
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 2@BSR.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Schmalspurgeratetrager
Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist der Abschluss von mehreren
Rahmenvereinbarungen (max. 3 je Los) uUber die Lieferung und Anmietung von
Schmalspurgeratetragern, nachfolgend MZ und MC bezeichnet, verteilt Gber einen Zeitraum
von 4 Jahren gemal} Beschreibung der Anforderungen an die Leistungen in den beigeflgten
Leistungsparametern und Vertragsbedingungen.
Identificador del procedimiento: fe2ab342-1065-476a-83ec-43c66b2790a2
Identificador interno: 1000003865
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34143000 Vehiculos de vialidad invernal

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Falta profesional grave: Weitere Details und weitere Ausschlussgrinde siehe
Vergabeunterlagen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kauf von Schmalspurgeratetrager MC
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber den Kauf von ca. 50 Schmalspurgeratetrager MC
innerhalb der Vertragslaufzeit, inklusive erstem Abruf tGber 18 Schmalspurgeratetragern MC.
Identificador interno: 1000003865 Los 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34143000 Vehiculos de vialidad invernal
Cantidad: 50 piezas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Option Full-Service, Fahrerschulung und technische Ausbildung

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/05/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2) -
Erklarung zur Frauenforderverordnung (FFV) (Teil A, Anlage A4)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang
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Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des
spezifischen Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren (Uber Anlage 2), Mindestjahresumsatz: 1 Mio€

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Benennung eines eigenen Servicestutzpunktes oder
Servicepartners in Berlin oder innerhalb der Luftlinie von maximal 100 km zur Berliner
Stadtgrenze inkl. Transportmdglichkeit (Teil A, Anlage A2)

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtkostenbetrachtung
Descripcion: - Angebotspreis - Garantierter Rlickkaufwert (Buy back) - Full-Service-Kosten
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Uber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 74 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Mdglichkeiten
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Kauf von Schmalspurgeratetragern MZ
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber den Kauf von ca. 50 Schmalspurgeratetragern MZ
innerhalb der Vertragslaufzeit, inklusive erstem Abruf tGber 25 Schmalspurgeratetragern MZ.
Identificador interno: 1000003865 Los 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
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Clasificacion principal (cpv): 34143000 Vehiculos de vialidad invernal

Cantidad: 50 piezas

Opciones:

Descripcion de las opciones: Option Full-Service, Fahrerschulung und technische Ausbildung

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/05/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - gdf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2) -
Erklarung zur Frauenférderverordnung (FFV) (Teil A, Anlage A4)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des
spezifischen Umsatzes fir die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren (Uber Anlage 2), Mindestjahresumsatz: 1 Mio€

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
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Descripcion del criterio de seleccion: Benennung eines eigenen Servicestutzpunktes oder
Servicepartners in Berlin oder innerhalb der Luftlinie von maximal 100 km zur Berliner
Stadtgrenze inkl. Transportmdglichkeit (Teil A, Anlage A2)

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtkostenbetrachtung
Descripcion: - Angebotspreis - Garantierter Rlickkaufwert (Buy back) - Full-Service-Kosten
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Uber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 74 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Mdglichkeiten
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitaciéon
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Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Utber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Anmietung von Schmalspurgeratetrager MC
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Anmietung von bis zu 3 Schmalspurgeratetragern,
innerhalb der Vertragslaufzeit. Fur dieses Los ist eine maximale Gesamtmietdauer in Hohe
von 60 Monaten geplant.
Identificador interno: 1000003865 Los 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34143000 Vehiculos de vialidad invernal

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/05/2030

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2) -
Erklarung zur Frauenforderverordnung (FFV) (Teil A, Anlage A4)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des
spezifischen Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren (Uber Anlage 2).

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtkostenbetrachtung
Descripcion: - Mietpreis pro 15 Monate
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Gber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 74 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Mdglichkeiten
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revisidon: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Verdffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
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Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Anmietung von Schmalspurgeratetrager MZ
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Anmietung von bis zu 3 Schmalspurgeratetragern,
innerhalb der Vertragslaufzeit. Fur dieses Los ist eine maximale Gesamtmietdauer in Hohe
von 60 Monaten geplant.
Identificador interno: 1000003865 Los 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34143000 Vehiculos de vialidad invernal

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/05/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2) -
Erklarung zur Frauenforderverordnung (FFV) (Teil A, Anlage A4)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des
spezifischen Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren (Uber Anlage 2).

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtkostenbetrachtung
Descripcion: - Mietpreis pro 15 Monate
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Gber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 74 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Mdglichkeiten
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitaciéon
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des 6ffentlichen Rechts
Numero de registro: DE136630343
Departamento: Zentraler Einkauf
Direccidn postal: Ringbahnstralie 96
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 12103
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Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 2@BSR.de

Teléfono: 0000

Direccién de internet: https://www.BSR.de

Perfil de comprador: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-undausschreibungen-
21125.php

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Direccién de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4e101cca-0255-4dad-8eea-d847919bbb50 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 19/02/2026 11:12:06 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 123573-2026
Numero de la edicion del DO S: 36/2026
Fecha de publicacion: 20/02/2026
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